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PEKPACHBIE CHUMKM - BCEro 30 3 NpocTbIX wara!

Kauniita valokuvia helposti kolmessa vaiheessa

Piekne zdjecia w 3 prostych krokach!

2. Aseta kame

2. Umies¢ aparat ne

you

3. Haxxmure kHonky ‘Tleuars’

hp 3. Paina Tulosta

3. Naciénij przycisk Drukuj

Hauano pabotsl = Pikaopas< Szybki start <



Pacnakoska

Pura

Rozpakuj urzgdzenie

Polski

Dzigkujemy za dokonanie zakupu drukarki

i aparatu fotograficznego HP Photosmart!
Przeczytanie tej broszury i pozostatej dostarczonei
dokumentacji utatwia rozpoczecie pracy.

Pycckuii Suomi

Braropapum Bac 3a nokynky npuHtepa 1 Kamepb!
HP Photosmart! B atoit 6poLutope v ppyroit
COMPOBOAMTENLHOM [OKYMEHTALMM MPUBEAECHSI
CBefleHns o Hayany paborsl.

Kiitos, eftd ostit HP Photosmart -tulostimen ja
kameran. Lue tama ohjekirja ja muut tuotteen
mukana toimitetut ohjeet, jotka auttavat sinua
kaytsn aloittamisessa.

1. YmanuTe newTy, ynakoBouHbIi Matepuan 1 1. Poista teippi, pakkausaineet ja suojakalvo 1. Usun tasme, elementy opakowania i folie

3QLLMTHYIO MMEHKY M3HYTPU M CHAPYXKM NPUHTEPA
1 Kamepsl.

2. Kopobka copepxuT criefytoLLye KOMMOHEHTbI
(Ha6op MoXeT oTIMUAaTLCS B Pa3HbIX CTPAHAX,/
per1oHax):

a.

o o

Lindpoeas kamepa HP Photosmart M-series u
ABA HUKENb-METANATMAPHAHBIX AKKyMynSTOpa
TMnopasmepa AA

Mpuntep HP Photosmart A430 series
HokymeHTaums ans nons3osatenei

Mauka ynyuwenHoi potoBymaru HP &
KauecTse 06pa3La (BKIIOYAETCS B KOMMMEKT
MOCTABKM He BO BCEX CTPaHax/permoHax)

. Komnakr-guek ¢ nporpammHeim

obecneuermnem HP Photosmart 1 komnakr-
AMCK C PYKOBORCTBOM MOMb30BATENS

2.

tulostimen ja kameran sisélta ja ymparilts.
Tulostimen pakkaus siséltaé seuraavat osat,

jotka voivat vaihdella maan tai alueen mukaan:

a. HP Photosmart M-series -digitaalikamera ja
kaksi ladattavaa NiMH AA -akkua

b. HP Photosmart A430 series -tulostin
c. Kayttéoppaat

d. Kokeilupakkaus HP Advanced
-valokuvapaperia (ei toimiteta laitteen
mukana kaikissa maissa tai kaikilla alueilla)

e. HP Photosmart -ohjelmisto-CD-levy ja
HP Photosmart -kayttéopas-CD-levy

Tulostimen kauko-ohjain ja paristo
. HP 110 Tri-color Inkjet -mustekasetti
. Adni- ja videokaapeli (A/V)

>Q ™

ochronng z wewnatrz i z zewngtrz drukarki
oraz aparatu.

2. Opakowanie zawiera nastepujqce elementy,
kiére moggq rézni¢ sie w zaleznosci od kraju/
regionu.

a. Aparat cyfrowy HP Photosmart M-series i
dwa akumulatory NiMH rozmiaru AA

b. Drukarka HP Photosmart A430 series
c. Dokumentacja uzytkownika

d. Pakiet prébek HP Advanced Photo Paper (nie
we wszystkich krajach/regionach)

e. Oprogramowanie HP Photosmart
oraz Podrecznik uzytkownika drukarki
HP Photosmart na dysku CD

Pilot zdalnego sterowania drukarki i bateria
. Tréjkolorowa kaseta drukujgca HP 110

SSQ ™

i HP Photosmart I 3SB kaapeh . Kabel audio/wideo (A/V)
. TynbT BUCTAHUMOHHOTO yNpaBReHus i Virtalshde )
QKKyMyNSTOP NpUHTEPA k. Tulostimen ohjauspaneelin efulevy " qu.el uss
g. Tpexuserthbiit kaptpumk HP 110 ans . Zasilacz
CTpY#HO#M nevath k. Naktadka panelu sterowania drukarki
h. Aygnosupeokabens
i. Ka6ens USB

Bnok nuranms
Haknapka nanenu ynpaenexms npuntepa




YcraHoBUTE AKKYMYNSTOPbI, HOKNAAKY NPUHTEPA U BKIIOYMTE NPUHTEP

Asenna kameran akut ja tulostimen etulevy ja kytke virta tulostimeen

Zainstaluj akumulatory aparatu i naktadke drukarki, a nastepnie wiqgcz drukarke

HP Photosmart

Mpumeuanme. Mopenb Kamepsbl, BXOASLLEN B MOCTABKY,
MO>KET OTAMYATLCS OT M30BPAKEHHON B LAHHOM PYKOBORACTBE.

Huomaa: Kamerasi malli saattaa poiketa téssé oppaassa

esitetystd.

Uwaga: Posiadany model aparatu moze rézni¢ sie od

pokazanego w tym podreczniku.

Virtapainike
Przycisk Wiqcz

0oy

Haknagka navenu ynpasnexus npuxtepa
Tulostimen ohjauspaneelin etulevy

Naktadka panelu sterowania drukarki

KHorka BkmtoueHns nutamms Mupukartop
BKITFOUEHMS

Kaytossa-
merkkivalo

Kontrolka
Wiqgcz

Pycckwnid

1.

2.

Orkpoitte KpbilLKy [OCTYNA K aKKyMynstopy,/
KapTe NAMSTH KaMEpbI.

Bcrasbte B KaMepy ABa nepesapskaembix
HUKEMb-METANATMAPHUAHBIX AKKYMYNSTOPa
TMnopasmepa AA Kak ykasaHo.

. 3akpoiiTte KpbILWKY AOCTYNA K aKKyMynsTopy,/

KapTe NaMsTH Kamepsl.

Mpumeuanme. AkKyMynaTopbl BOMKHbI

BbiTb MOMHOCTLIO 3APSXKEHbI NEPEN; NEPBbIM
mncnonbosaHmem kamepsl. [ogpoBree cm. war
3 pyKoeopactsa no Hayany paborsl.

. YCTaHOBMTE HAKNOAKY NAHENM ynpaBieHus

npuHTepa. MHCTpyKUMM MO yCTOHOBKE HAXOMATCA
B YNAKOBKE HAKMOAKM NAHENM YNPABAEHUs
NPMHTEPA M3 KOMMNNEKTA NOCTABKM AAHHOTO
npuHTepa.

. MopacoeanHnte kabenb nuTaHMS NpuHTEPA

K 3a[jHei NAHEeNM NPUHTEPA M K UCMPABHOM
PO3ETKE CETU SMEKTPOMUTAHMS.

. [ns BkntoyeHus npuHTEpPa HOXMHMTE (D .

Suomi

1. Avaa kameran akkukotelon ja muistikorttipaikan
luukku.

2. Aseta kaksi ladattavaa NiMH AA -akkua
kameraan kuvan mukaisesti.

3. Sulli(e kameran akkukotelon ja muistikorttipaikan
luukku.

Huomaa: Akut on ladattava téyteen ennen
kuin kameraa ké&ytetaan ensimmaisen kerran.
Lisatietoja on pikaoppaan vaiheessa 3.

4. Asenna tulostimen ohjauspaneelin etulevy.
Katso ohjeet tulostimen mukana toimitetun
ohjauspaneelin etulevyn pakkauksesta.

5. Yhdista virtajohto tulostimen takaosaan ja
toimivaan pistorasiaan.

6. Kytke virta tulostimeen painamalla

(D-painiketta.

Polski

1. Otwérz pokrywe akumulatoréw,/karty pamieci.

2. Wiéz dwa akumulatory NiMH rozmiaru AA do
aparatu w sposéb pokazany na rysunku.

3. Zamknij pokrywe akumulatoréw,/karty pamieci.
Uwaga: Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy catkowicie natadowaé akumulatory.
Aby uzyska¢ wiecej informacii, patrz krok 3 w
podreczniku Szybki start.

4. Zoinstqluiknok}qdke panelu sterowania drukarki.
Aby uzyska¢ instrukcje, patrz opakowanie z
naktadkami panelu sterowania dostarczone z
drukarkg.

5. Podiqcz przewdd zasilajgey drukarki z
tytu drukarki i do sprawnego gniazda
elekirycznego.

6. Nacisnij przycisk (1), aby wigczy¢ drukarke.



YcraHOBKA KaMepbl U 3apAAKa AKKYMYTSTOPOB

Aseta kamera telakointiasemaan ja lataa akut

Umiesé aparat w stacji bazowej i nataduj akumulatory

KprIJJKO CTbIKOBOYHOIO

a3beMa Kamepb! -
P P Liitinsalpa

Kameratelakan kansi

Pokrywa stacji
bazowej aparatu

CrbIkOBOUHBIN pasbem

Wystep zlgcza

MHpuKatop akkyMynsTopa kameps
Kameran akun merkkivalo

Kontrolka akumulatoréw aparatu

Pycckwnid

Mpuctbikyitte kamepy K NpuHTEPY K 3apsauTe
QKKYMYTNSTOPbI KAMEpbI.

BaxHo! He nbitaitrecs npuctbikosats k npuHtepy
HECOBMECTHMYIO C HiM Kamepy. CoBMECTUMbIMM
KOMEPOMM SBMSIOTCA CriefytoLme Mofenm

HP Photosmart: M425, M525, M527, M627, R725,
R727, R927, R827 n R967.

Mpumeuanme. MNepen NprCTbIKOBKOM KAMEPSI
HEOBXOAMMO YCTAHOBWTL MPABMILHYIO HOKNOAKY
NAHENM ynpaeneHms Kamepsi.

1. Orkpoitre KpbILLKY CTHIKOBOYHOTO PA3bEMA
Kameps.

2. Ecnu kamepa BkntoueHa, BbikoUMTE ee
Hadkatmem kHonku BKIT/BbIKIT.

3. MosepHys kamepy 0BPATHON CTOPOHOM K
NPUHTEPY, NPUCTBIKYITE KAMEPY, COBMECTMB
CTbIKOBOUHbIM PA3bEM HA HUXKHEN NaHenm
KAMepb! CO CTbIKOBOYHbIM BbICTYNOM MPUHTEPA.

4. Kamepa asromatmuecku srtoumtces. [losssres
30NpPOChl HO YCTAHOBKY #3bIKA, CTPAHbI/ PErMoHa,
AaTsl v Bpemenn. [oppobHee cm. war 4
PYKOBOACTBA NO Hauany paboTbl.

Muranme MHaMKATOPa OKKYMYNSTOPA KAMEPbI
HQ NPUHTEPE O3HAYAET, YTO AKKYMYJISTOPbI
3apsxatorcs. Korpa akkyMynstopel NOMHOCTbIO
3aPAKEHBI, MHAMKATOP FTOPUT NOCTOAHHO 3eMEHbIM
LiBeTOM.

BaiHo! AkkymynsTopsl LOMmKHbI GbiTb NONHOCTbIO
30PHKEHBI NEPEL, MEPBLIM UCMOMb3OBAHMEM KAMEPbI.
Mepebiit npouecc 3apsaku moxer 3aHsTs go 20
yacos. [MoKka 3apHKAKOTCS AKKYMYTSTOPbI, MOXHO
BBINONHATL CREQYIOLMMA Lar.

Mpumeuanme. MoxHo HemepneHHO NpUCTYNKTL

K CbEMKE, BCTABMB OBbIYHBIE AKKYMYNSTOPSI
nopasmepa AA, yunTbisas, YTO Bpems paboTsl
KaMepsbl [11 PA3HbIX TMMOB OKKYMYSSTOPOB
paznuuno. Lenoukbie akkymynstopsl npopabotatot
rOPA3[0 MeHbLIEe BPeMs, Yem GoTonmTHEBbIE

WU HUAKEMb-METANATUAPHUAHbIE KKYMYNSTOPbI.
Monras uHpopmaums npusogurcs 8 Mpunoxernn A
PYKOBOGCTBA MOMb30OBATENS KAMEPSI.

Suomi

Telakoi kamera tulostimeen ja lataa akut.

Tarkeaa! Ala yrita telakoida yhteensopimatonta
kameraa tulostimeen. Yhteensopivia kameroita ovat
HP Photosmart -mallit M425, M525, M527, M627,
R725, R727, R927, R827 ja R967.

Huomaa: Varmista ennen kameran telakointia,
ettt kameraan on kiinnitetty oikea ohjauspaneelin
etulevy.

1. Avaa kameratelakan kansi.

2. Jos kamera on kytketty padlle, sammuta se
painamalla virtapainiketta.

3. Aseta kameran takapuoli tulostimeen pain.
Telakoi kamera niin, etté kameran pohjassa
oleva kameratelakan liitin sopii tulostimessa
olevaan liitinsalpaan.

4. Kamera kytkeytyy automaattisesti paélle.
Kamera pyytad sinua asettamaan kielen,
maan/alueen, paivémé&aran ja ajan. Lisatietoja
on pikaoppaan vaiheessa 4.

Tulostimen vilkkuva kameran akun merkkivalo

osoittaa, ettd ladattavat akut ovat latautumassa.

Kun akut on ladattu téyteen, valo j&@& palamaan

vihregna.

Tarkeaa! Akut on ladattava téyteen ennen kuin
kameraa kaytetdan ensimmaisen kerran. Akkujen
ensilataaminen voi kest&d jopa 20 tuntia. Voit
jatkaa seuraavaan vaiheeseen akkujen latautuessa.

Huomaa: Voit aloittaa kaytsn valitémasti
tavallisilla AA-paristoilla, mutta kameran kayttétapa
ja paristojen tai akkujen tyyppi vaikuttaa akkujen
kayttsikaan. Alkaliparistot eivét kestd niin kauan
kuin Photo Lithium- tai NiMH-akut. Lis&tietoja on
kameran kayttéoppaan liitteessa A.

Polski

Umies¢ aparat w stacji bazowej na drukarce i
nataduj akumulatory aparatu.

Wazne! Nie nalezy umieszcza¢ niezgodnego
aparatu w stacji bazowej na drukarce. Zgodne
aparaty to modele HP Photosmart M425, M525,
M527, M627, R725, R727, R927, R827 i R967.

Uwaga: Przed umieszczeniem aparatu w stacji
bazowej nalezy upewni¢ sig, ze zainstalowana jest
odpowiednia naktadka panelu sterowania.

1. Otwérz pokrywe stacji bazowej aparatu.

2. Jesli aparat jest wigczony, wylqcz go,
naciskajgc przycisk ON/OFF (Wt/WYL).

3. Ustawiajqc tyt aparatu w strone przodu
drukarki, umies¢ aparat w stacji bazowej, tak
aby zlgcze stacji bazowej na spodzie aparatu
pasowato do wystepu ztgcza w drukarce.

4. Aparat wigczy sie automatycznie. Zostanie
wyswietlony monit o ustawienie jezyka, kraju/
regionu, daty i godziny. Aby uzyska¢ instrukcije,
patrz krok 4 w podreczniku Szybki start.

Migajgca kontrolka akumulatoréw aparatu na

drukarce oznacza, ze akumulatory sq fadowane.

Gdy akumulatory sq catkowicie natadowane,

kontrolka $wieci na zielono $wiattem ciggtym.

Wazne! Przed uzyciem aparatu po raz pierwszy
nalezy catkowicie natadowaé¢ akumulatory.
Pierwsze tadowanie akumulatoréw moze trwa¢ do
20 godzin. W trakcie fadowania akumulatoréw
mozna przejé¢ do kolejnego kroku.

Uwaga: Aby od razu rozpoczgé korzystanie

z aparaty, mozna uzyé zwyklych baterii AA,
jednak sposéb korzystania z aparatu i typ baterii
bedq miaty wplyw na zywotnos¢ baterii. Baterie
alkaliczne majqg znacznie mniejszq zywotnos¢

niz baterie Photo Lithium lub akumulatory NiMH.
Aby uzyska¢ petne informacje, patrz Dodatek A w
Podreczniku uzytkownika aparatu.



YcTaHOBKQ 513bIKA, CTPAHDbI/ peruoHa, AaTbl U BpeMeHM

Aseta kameran kieli, maa/alve, péivamaara ja aika

Ustaw jezyk, kraj/region, date i godzine w aparacie

Fo Date & Time

mm/dd/yyyy 12 hr

« North America
Francais South America

v English Deutsch

Espariol

Italiano Nederlands Europe
Portugués Svenska Asia
Norsk Dansk
Suomi Pycckuit Africa
3 < to select. then press OK.

Australia

Choose the area where you live.

Date: 101/01 /2006
Time: 12:00 am

< to change value.
« 10 go to next item.

Pycckwnid

Mpu nepsom BKItOYEHMH KaMepbl NpeanaraeTcs

YCTQHOBMTb 53bIK, CTPAHY/ PErMOH, AATY W BpEMS.

1. Haxumaiire Ha npuHtepe AW unu 4 P o
BbIENEHMs TPEOYEMOTO 3bIKA B CMIUCKE S3bIKOB.

Mer

2. Haskmure Ha npuHTEpe ~6K- As NOATBEPKAEHMS
BbI6OPA BbIGENEHHOTO S3bIKA.

3. Haxxumaitte Ha npuHTepe AW [ BbigeneHus
Tpebyemoit CTpaHbl/pervoHa B cnucke ctpaH,/
PEer1oHos.

Menu

4. Haxmute Ha npuHTEpe —ox - ANs NOATBEPXKAEHMS
BbI60PA BbIENEHHON CTPAHbI/ PervoHa.

5. YctaHoBka cTpaHbl/peroHa onpepenset
dopmar patsl M Bpemenn no ymonuanmio. danee
Tpebyetcs yctaHoemTs faty u epems. CHavana
YCTQHOBNMBAETCS AATA. YCTAHOBMTE 3HAYEHME
BbIAENEHHOTO BAOPUOHTA, HAXKMMAs HA
npuHTEpEe AW

6. MM3meHnTb HOCTPOMKM [ATbI M BPEMEHM MOXHO
HaxaTem 4 P Ha npuHTepe.

7. Toeropsire warn 5 u 6 go Tex nop, noka gata
U Bpems He ByayT YCTAHOBNEHbI.

8. I:Iv‘ocne YCTQHOBKM [Tl M BPEMEHM HOXKMMUTE
enu
oK -

Suomi

Kun kytket kameran péadlle ensimmaisen kerran,
sinua pyydet&an madrittamaan kieli, maa/alue,
paivamaard ja aika.

1. Selaa kielivaihtoehtoja painamalla tulostimen
AW-tai { p-painiketta, kunnes oma kielesi on
korostettuna.

2. glitse korostettu kieli painamalla tulostimen
~oK -painiketta.

3. Selaa maita ja alueita painamalla tulostimen
aw-painikkeita, kunnes oma maasi tai alueesi
on korostettuna.

4. Valitse korogtettu maa tai alve painamalla
tulostimen —gg~painiketta.

5. Mao- tai alueasetus madraa pdivamadran
ja ajan oletusmuodon. Kamera pyytad sinua
asettamaan pdivémadaran ja ajan. Ensimméinen
korostettu kohde on paivamaara. Saada
korostetun kohteen arvoa painamalla tulostimen
A w-painikkeita.

6. Siirry muihin paivamadra- ja aika-asetuksiin
painamalla tulostimen ¢ p-painikkeita.

7. Toista vaiheet 5 ja 6, kunnes paivamaéré ja
kellonaika on asetettu oikein.

.M S
8. Paina ~g¢ -painikkeita, kun olet asettanut
paivamadrdn ja ajan.

Polski

Po wigczeniu aparatu po raz pierwszy zostanie
wyswietlony monit o ustawienie jezyka, kraju/
regionu, daty i godziny.

1. Za pomocq przyciskéw aw lub 4 ) na
drukarce przewijaj dostepne jezyki, az zostanie
podswietlony odpowiedni jezyk.

2. Nacisnij przycisk “gg- na drukarce, aby wybra¢
podswietlony jezyk.

3. Za pomocq przyciskéw .aw na drukarce
przewijaj dostepne kraje/regiony, az zostanie
podswietlony odpowiedni kraj/region.

4. Naciénij przycisk L na drukarce, aby wybra¢
podswietlony kraj/region.

5. Ustawienie kraju/regionu okresla domyslny
format daty i godziny. Teraz zostanie
wyswietlony monit o ustawienie daty i godziny.
Pierwszym podéwietlonym elementem jest data.
Dostosuj warto$¢ podéwietlonego elementu,
naciskajqc przyciski W na drukarce.

6. Naciskaj przyciski 4 ) na drukarce, aby przejs¢
do innych ustawien daty i godziny.

7. Powtarzaj kroki 5 i 6 do momentu
prawidtowego ustawienia daty i godziny.

8. I7v<1> ustawieniu daty i godziny naciénij przyciski

enu
oK



3arpyska ¢orobymaru B npuHTep

Liséié tulostimeen valokuvapaperia

Zaladuj papier fotograficzny do drukarki

BbixogHoM notok
Tulostelokero

Zasobnik wyjsciowy

BxopHon notok
Systtslokero

Zasobnik wejsciowy

PacknapgHas wacts
BXO[IHOTO NOTKA

Systtslokeron jatke

Przedtuzenie
zasobnika
wejsciowego

Hanpaenstowas
WMpHHbI ByMarm
Paperin
leveysohjain
Prowadnica
szerokosci papieru

Pycckuit

IMpu noarotoeke k nevatn dotorpadmii & npuHTep
MOXeET BbiTb 3arpysxeHo go 20 NUCTOB yyuLLeHHOM
dotobymarn HP unm go 10 nuctos Eymarn gns
naHopamHbix $otorpadmii.

1. Orkpoitte BbixogHOM notok. BxogHoM notok
OTKPbIBAETCS OBTOMATMYECKM.

2. BbID,BMHbTe PAcknapgHyro 4actb BXOAHOrO NOTKA.

3. [ns neyat CTpaHMLpI FOCTUPOBKHM 3arpy3nTe
BO BXO[HOM NIOTOK KK MUHWUMYM OfIMH NIUCT
ynyuwenHoit potoBymarn HP uz nauku,
BXOfSLLEN B MOCTABKY B Kauectse o6pasya,
TNSHLUEBOM CTOPOHOM K NepepHen naHenm
npuHTEPQ.

4. YcraHoBWTe HANPABASIOLYHO LIMPHHBI ByMark
BNMOTHYIO K Kpato GpotoBymaru, He m3rnbas
6ymary.

5. C ycunmem npotankueas Gymary, ybepurecs b
TOM, UTO OHO HOAEXKHO 3AKPEMNEHA BO BXORHOM
notke.

Bookro! [Ins nonyuyeHms BbICOKOKQUECTBEHHbIX

HEBbILIBETAIOLMX CHMMKOB MCTONb3yiTE

ynyuwentyto dotobymary HP, cneymansHo

pa3paBoTaHHYIO AN YEPHM AAHHOTO NPUHTEPA.

Mcnonbsoeanue apyrix emaos GpotoBymark moxer

MPMBECTM K MEHEE KAUYECTBEHHbIM PE3YILTATAM.

Suomi

Tulostimeen voidaan lisété enintéaan 20 arkkia
HP Advanced -valokuvapaperia tai 10 arkkia
panoraamapaperia valokuvien tulostamista varten.

1. Avaa tulostelokero. Systtslokero avautuu
automaattisesti.

2. Vedd systtslokeron jatke ylos.

3. Valmistele tulostin kohdistussivun tulostamista
varten ja liséé kokeilupakkauksesta ainakin
yksi arkki HP Advanced -valokuvapaperia
sydttslokeroon kiiltava puoli tulostimen
etureunaan pdin.

4. Saada paperin leveysohijain valokuvapaperin
reunaan paperia taittamatta.

5. Paina paperia voimakkaasti ja varmista, efté se
on kunnolla systtslokerossa.

Térkedd! Varmista tulosteiden korkea laatu ja

kestavyys kayttamalla erityisesti tulostimesi musteille

suunniteltua HP Advanced -valokuvapaperia. Muita

valokuvapapereita kaytettdessa tulostuslaatu on

huonompi.

Polski

Przygotowujgc drukarke do drukowania zdje¢,
mozna zatadowa¢ do niej 20 arkuszy papieru
HP Advanced Photo Paper lub 10 arkuszy
panoramicznego papieru fotograficznego.

1. Otwérz zasobnik wyijsciowy. Zasobnik
wejéciowy otworzy sie automatycznie.

2. Wyciqgnij przedtuzenie zasobnika
wejéciowego.

3. Przygotowujqc sie do drukowania strony
kalibracyjnej, nalezy zatadowaé do zasobnika
wejsciowego co najmniej jeden arkusz papieru
HP Advanced Photo Paper z pakietu prébek,
blyszczqcq strong w kierunku przodu drukarki.

4. Dostosuj prowadnice szerokosci papieru,
aby przylegata $cisle do brzegu papieru
fotograficznego, ale nie powodowata jego
zaginania.

5. Doci$nij mocno papier, aby starannie umiesci¢
go w zasobniku wejsciowym.

Waine! Aby zapewni¢ wysokq jakos¢ i trwatos¢

wydrukéw, nalezy uzywaé papieru HP Advanced

Photo, zaprojektowanego specjalnie dla

atramentéw stosowanych w drukarce. Inne papiery

fotograficzne mogq dawa¢ gorsze rezultaty.



YcTaHOBKG KAPTPUAPKA B NPUHTEP

Aseta mustekasetti tulostimeen

Zainstaluj kasete drukujgcq w drukarce

Kaprpupx
Mustekasetti

Kaseta drukujgca

[eepua gocryna k kaprpuaxy

Mustekasetin luukku

Drzwiczki dostepu do kasety drukujgcej

Kapertka ¢ kaptpumxem
Mustekasetin vaunu

Uchwyt kasety drukujgcej

v I

v I

v I

v I

v I
v I

[ HP Photosmart

CrpaHuya 1oCTUPOBKM
Kohdistussivu

Strona kalibracyjna

P

1.

2.

o O

ycckuia

M3snekure Tpexusetbiit kaptpumk HP 110 ans
CTPYMHOM Neyatm 13 ynakoBKM.

[MotaHyB 30 PO30BIN A3bI4OK, YAAMMTE ALYMTHYIO
MNeHKy C KAPTPUAXA NpUHTepa.

BHumanue! He npukacaiitecb kK YepHUnbHbIM
COMMOM M K MEAHbIM KOHTAKTAM KApTPUIdKA 1
He M3BNeKanTe nux.

. Orkpoitte KpbILLKY OTCEKA KAPTPUEKEN.

. Bcraebte kaptprmK B KapeTky [ns KapTpraxKen
STUKETKOM BBEPX, MEAHbIMM KOHTAKTAMM MO
HAMPABNEHMIO K BHYTPEHHEH 06nacT npuHTepa
M YePHUMbHBIMM COMNAMM BHM3.

. 3apBuHbTE KAPTPHMAXK B KAPETKY [O LenyKa.
. 3akpoitte KpbILLKy orcexd KAPTPUKENH.
enu
Haxkmute Ha npuHTepe —Gg And neyarm
CTPaHMLpI oCTMPOBKM. [leuaTtb cTpaHmLbl
IOCTPOBKM OBECNEUNBAET BLICOKOE KAYECTBO
neyarm.

Mpumeuanme. [anouku Ha CTpaHMLE LOCTUPOBKM
NOATBEPXKAAIOT, YTO KAPTPMAXK YCTAHOBIEH
npaeunbHO 1 ucnpaseH. Ecnn cnesa ot ogHom
3 NONOC OTOBPAXKAETCS 3HAK «X», BLIMOMHMTE
IOCTMPOBKY KAPTPMEXA elue pa3. MMoppobHee
cM. PykosopcTeo nonbsosarens nputtepa.

. CIpaHuMLy tOCTUPOBKM MOXHO HE XPAHMTb.

Mosppasnsem! ¥YcraHoeka kameps! U npuHTepa
3asepiueHa! CniefyroLLuii Wwar — Hay4UTbCS
CHUMATL M nevarats nepsbie ¢ororpaduu. O
NOAKIIOYEHNM NPUHTEPA K KOMMbIOTEPY CM. LLar

9 B 6pouutope ‘Hauano paborbr’.

S
1

2.

o

. Paina tulostimen —g¢

vomi

. Ota HP 110 Tri-color -véarikasetti
pakkauksestaan.

Poista l&ipinakyvé teippi vetamalla varikasetin
vaaleanpunaisesta liuskasta.

Varoitus: Alé koske suuttimiin tai
kuparikosketuspintoihin éléiké poista niité.
. Avaa mustekasetin luukku.

. Aseta mustekasetti kasettivaunuun siten, etté sen
nimidpuoli on yléspéin, kupariset kosketuspinnat
ovat tulostimen sisdosaa kohti ja mustesuuttimet
osoittavat alaspdin.

. Tyénn& mustekasettia kasettivaunuun, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

. Sulje mustekasetin luukku.

Menu-pdinikeﬁa ja tulosta
kohdistussivu. Kohdistussivun tulostaminen
varmistaa korkean tulostusladun.

Huomaa: Kohdistussivun valintamerkit
varmistavat, ettd mustekasetti on asennettu
oikein ja toimii oikein. Jos jonkin palkin
vasemmalla puolella on x, kohdista mustekasetti
uvudelleen. Katso lisétietoja tulostimen
kaytsoppaasta.

. Havita kohdistussivu.

Onnittelut! Kameran ja tulostimen asetukset on
suoritettu loppuun. Jatka seuraavaan vaiheeseen
ja perehdy ensimméiisten valokuvien ottamiseen ja
tulostamiseen. Lisdtietoja tulostimen kytkemisesté
tietokoneeseen on pikaoppaan kohdassa 9.

Polski

1.

2.

8

. Naciénij przycisk

Wyimij tréjkolorowq kasete drukujgeqg HP 110
z opakowania.

Pociggnij rézowy wystep, aby zdjq¢
przezroczystq tasme z kasety drukujqce;.
Ostroznie: Nie nalezy dotykaé ani usuwaé dysz
atramentowych ani stykéw koloru miedzi.

. Otwérz drzwiczki dostepu do kasety
drukujgcej.

. W16z kasete drukujgcq do uchwytu tak, aby
etykieta byta skierowana w gére, styki koloru
miedzi — do wnetrza drukarki, a dysze
atramentowe — w dét.

. Weciénij kasete drukujgcq do uchwytu, az
zatrzaénie sie w odpowiednim miejscu.

. Zamknij drzwiczki dostepu do kasety
drukujqcej.

Menu
oKk na drukarce,

aby wydrukowa¢ strone kalibracyjng.

Wydrukowanie strony kalibracyjnej zapewnia

wysokg jakos¢ wydrukéw.

Uwaga: Znaczniki wyboru na stronie

kalibracyjnej umozliwiajq sprawdzenie,

czy kaseta drukujgca jest prawidtowo

zainstalowana i dziata. Jesli po lewej stronie

dowolnego paska znajduje sie znak ,x”, nalezy
wyréwna¢ ponownie kasete drukujgcg. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika.

. Wyrzu¢ strone kalibracyjng.

Gratulacje! Konfiguracja aparatu i drukarki
zostata zakorczona. Przejdz do nastepnego
kroku, aby dowiedzie¢ sig, jak zrobié i
wydrukowaé pierwsze zdjecia. Aby uzyskaé
informacje na temat podtqczania drukarki do
komputera, patrz krok 9 w podreczniku Szybki
start.




Cvemka u npocmortp dororpadum

Ota kuva ja tarkastele sita

Zréb zdjecie i obejrzyj je

Khonka crycka 3atsopa

Suljinpainike

Przycisk migawki

Knonka BKJ1/BbIKI1
Virtapainike

Przycisk ON/OFF (Wt/WYt)

DKpaH M306paxeHmit
Kuvanaytté

Wyswietlacz obrazéw

HP Photosmart

Knonka Bupownckarens/
Bocnpoussepetme

Suora nékyma / Toisto -painike

Przycisk Live View/Playback
(Widok na zywo/Odtwarzanie)

4P «ronkm
O painikkeet
Przyciski 4P

Pycckuin

Mepen nepeoit cbeMKOM aKKyMyNTOPbI KAMEPbI
AOTKHbI BbiTb MOMHOCTbIO 3aPsKEHDI. ECrn
MHOMKATOP AKKYMYNATOPA FOPUT NOCTOSHHO
3eneHbIM LIBETOM, OKKYMYmNSTOPbI MOMHOCTbIO
3aPAKEHbI.

1. Orcoepunute KaMEPY OT NPUHTEPA M BKIKOUMTE
kamepy, Haxxas kHonky BKIT/BbIKIT.

2. Hasepute kamepy Ha 06bekT CbeMkM TaK, uTobbl
OH OTOBPA3NICS HA SKPAHE M3OBPKEHMS.

3. Haxxmure kHOMKy crycka 3aTBOPA HAMOMOBUHY
Ans onpepenenms 1 GMKCUpOBaHMS GOKYCHOTO
paccrostms u akcnosmuymn. Korpa dokyc
30¢HKCUPOBAH, ckobkn GOKYCHPOBKM HA SKpaHE
M30BPAKEHNS KaOMEPbI OTOBPAXKAIOTCS 3ENEeHbIM
LBETOM.

4. Hodkmute KHOMKY CNYCKd 3aTBOPA MOSTHOCTHIO
Ana nony4eHus CHMMKa. HeKOTOpOe Bpems
CHUMOK OTOBPQXKAETCS HA SKPAHE U30BPaKEHNS
Kamepsl.

5. [ns npopomkeHus CbeMKM NOBTOpUTE
waru 2-4.

6. [ns npocMoTpa CAENAHHBIX CHUMKOB HODKMMANTE
kHonky Bugouckarens/Bocnpoussepetue
E, NoKa B MPABOM BEPXHEM YTITy SKPAHA
M306PAKEHNS HE NOSBMTCS KPOTKOBPEMEHHO
. 3atem Ha 3KpaHe M306PaXKEeHMIt KaMepbl
OTo6po3MTCﬂ nocnegHit COenaHHbIM CHUMOK.
[ns npokpyTKM M30BPaXKeHUit MCronb3yiTe
kHonku 4 p.
Mpumeuanme. O fONONHATENbHBIX BOIMOXHOCTAX
opraHM3aLmMm cbemkun cM. Pykosopcreo
MoMb30BATENS KAMEPSI.

Suomi

Varmista, ettt kameran akut on ladattu tayteen
ennen ensimmaisen kuvan oftamista. Kun akut on
ladatty tayteen, kameran akun merkkivalo j&&
palamaan vihredna.

1. Irrota kamera tulostimesta ja kytke se padille
painamalla virtapainiketta.

2. Rajaa kuvauskohde kuvanégytéssa.

3. Mittaa ja lukitse tarkennus ja valotus painamalla
suljinpainike puolivaliin. Kuvandytén
tarkennusalueen ilmaisimet muuttuvat vihreiksi,
kun kamera on lukinnut tarkennuksen.

4. Ota kuva painamalla suljinpainike kokonaan
alas. Se naytetaén hetkeksi kameran
kuvandytdssd.

. Toista vaiheet 2 - 4, jos haluat ottaa lisgkuvia.

6. Voit tarkastella kuvia painamalla Suora

néikyma / Toisto €8 / B3-painiketta, kunnes

ilmestyy hetkeksi kuvanéytén oikeaan
ylakulmaan. Viimeisin kuva ilmestyy kameran
kuvanayttésn. Voit selata kuvia painamalla
kameran 4 p-painikkeita.

Huomaa: Kameran kaytéopas siséltaa kuvien

oftamiseen liittyvia lisgiasetuksia.

[l

Polski

Przed zrobieniem pierwszego zdjecia nalezy
upewni¢ sie, ze akumulatory sq catkowicie
natadowane. Gdy akumulatory sq catkowicie
natadowane, kontrolka akumulatoréw na drukarce
$wieci na zielono $wiattem ciggtym.

1. Zdejmij aparat z drukarki i wigcz go,
naciskajgc przycisk ON/OFF (Wt/WYt).

2. Skadruj fotografowany obiekt na wyswietlaczu
obrazéw.

3. Nacisnij przycisk migawki do potowy, aby
wykona¢ i zablokowa¢ pomiar ostrosci i
naswietlenia. Po zablokowaniu ostrosci ramki
ostrosci na wyswietlaczu obrazéw bedq
$wiecity na zielono $wiattem ciggtym.

4. Naci$nij przycisk migawki do konca, aby
zrobi¢ zdjecie. Przez chwile bedzie ono
widoczne na wyswietlaczu obrazéw aparatu.

5. Powtérz kroki 2-4, jesli chcesz zrobi¢ kolejne
zdjecia.

6. Aby przejrze¢ zdjecia, naciskaj przycisk Live
View/Playback ¥ / B3 (Widok na zywo/
Odtwarzanie), az w prawym gérnym rogu
wyswietlacza obrazéw pojawi sie na krétko
wskaznik . Na wyswietlaczu obrazéw
pojawi sie najnowsze zdjecie. Za pomocq
przyciskow P przewin zdjecia.

Uwaga: Dodatkowe opcije robienia zdje¢ zostaty

opisane w Podreczniku uzytkownika aparatu.



lMeuarb nepsoro chumka

Tulosta ensimméinen valokuva

Wydrukuj pierwsze zdjecie

Knonka neuaru
Tulosta-painike

Przycisk Drukuj

L | Y
214 -painikkeet
Przyciski 4P

Pycckuin

1. MNomectnte BO BXOQHOM NIOTOK HECKOSBKO
nmcToB ynyuwwenHoi otobymarn HP raHuyesoit
CTOPOHO# K NepepHelt NaHenu NpuUHTepad 1
OTPerynupyiTe HaNPABAIOLYIO LUMPHHBI
Bymaru.

2. Ecnu kamepa BktoYeHa, BbIKMOUMTE €€
Haskatmem kronku BKIT/BbIKIT.

3. YcraHosute kamepy B OTCEK KAMEPbI HA
npuHTepe.

4. Haxamem 4 ) Ha KoHTponbHOM naHen
NPUHTEPA BbIGEPUTE CHUMOK ANS MeyaTH.

5. Haxwmure Ha nputtepe B gns neua nepsoro
cHumka. MNosroproe Haxatre [ml nossonur
HAMeYAaTaTb OMONHUTENbHBIE KOMMM STOTO
CHUMKQ.

6. [ns neyam gpymx CHUMKOB MOBTOPHTE
waru 4-5.

BaxxHo! [Ans nonyyetus Hamnyuwero kayecrsa
CHUMKOB HE MO3BOSAMTE OTNEYATKAM CKAMIMBATLCH
B BbIXOJHOM f10TKe. HecMotps Ha To, uto orneyarku
MomeHTanbHo Bbickixatot, HP pekomenpyet nocne
neuat pasnoxwuts potorpadum nzobpakeHnem
BBepx Ha 5-10 MuHYT gng nyywero 3akpennexus
LjBeTOB.

Mpumeuanme. MogpoBHee o BONOAHUTENbHbIX
BO3MOXHOCTAX neyat cm. PykosopcTeo
Nomb30BATENS MPUHTEPA.

Suomi

1. Aseta muutama arkki HP Advanced
-valokuvapaperia systtélokeroon kiiltava puoli
tulostimen etureunaan pdin ja séada paperin
leveysohijainta.

2. Jos kamera on kytketty padlle, sammuta se
painamalla virtapainiketta.

3. Aseta kamera tulostimen padlle
kameratelakkaan.

4. Hae tulostettava kuva selaamalla
ohjauspaneelin 4 p-painikkeilla.

5. Tulosta ensimméinen kuvasi painamalla
tulostimen [zd -painikkeita. Paina )
-painikkeita vudelleen, jos haluat tulostaa
samasta kuvasta liséikopiota.

6. Jos haluat tulostaa muita kuvia, toista vaiheet
4.5

Térkedd! Parhaat tulokset saat, jos et anna

tulosteiden ker&antyé tulostelokeroon. Valokuvat

kuivuvat valittémasti, mutta HP suosittelee, etta
ilman annetaan vaikuttaa valokuvien tulostettuun
pintaan 5 - 10 minuutin ajan tulostamisen jalkeen,
jotta vérit ehtivat kehittyd taysin.

Huomaa: Kameran kaytéopas sisaltad

tulostamiseen liittyvia lisgasetuksia.

Polski

1. Umies¢ kilka arkuszy papieru HP Advanced
Photo Paper w zasobniku wejsciowym,
btyszczqcq strong w kierunku przodu drukarki,
a nastepnie dostosuj prowadnice szerokosci
papieru.

2. Jesli aparat jest wigczony, wylqgcz go,
naciskajgc przycisk ON/OFF (Wt/WYt).

3. Umies¢ aparat w stacji bazowej aparatu na
drukarce.

4. Za pomocq przyciskéw 4 ) na panelu
sterowania drukarki znajdz zdjecie, ktére
chcesz wydrukowat.

5. Naciskaj przycisk [ na drukarce, aby
wydrukowaé pierwsze zdjecie. Naciskaj
przycisk [zl , aby wydrukowa¢ kolejne kopie
zdjecia.

6. Powtérz kroki 4-5, jesli chcesz wydrukowa¢
inne zdjecia.

Waine! Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty,

nie mozna dopusci¢ do gromadzenia sie

zdje¢ w zasobniku wyjsciowym. Zdjecia

schnq blyskawicznie, jednak firma HP zaleca

pozostawienie zadrukowanej powierzchni zdje¢

na powietrzu przez 5-10 minut po wydrukowaniu,
aby nastgpito catkowite wywotanie koloréw.

Uwaga: Informacije na temat dodatkowych opciji

drukowania mozna znalez¢ w Podreczniku

uzytkownika drukarki.



Knonku naHenu ynpasneHus npuHrepa

Tulostimen ohjauspaneelin painikkeet

Przyciski panelu sterowania drukarki

Pycckuit

Ynpasnenne ocHOBHbIMM GYHKLMIMM NPUHTEPA C

NaHenu ynpasnex1s NpuHTepa.

a. Bkn: Haxamme (D BKIFOYAET/ BbIKIFOUAET
npuHTep.

b Coxpauuts: Haxamme 2 nossonset nepeHecty
doTorpadum ¢ NPUCTLIKOBAHHOM KaMEPbI HA
MOACOEAMHEHHBIN KOMMbIOTEP.

==h

c. ®ukcnposars doto: Haxarve Gy srniouaer/
BbIKIIOYAET dUKCHpoBaHKe oTorpadmm.

d Meuars: Haxatme b 3anyckaer neyarb
TexyLein otobpaxaemoir potorpaduu. Kaxpoe
AOMOMHUTENbLHOE HOXKATHE 3AMYCKAET MOBTOPHYHO
neuats Toi xe potorpaduu.

e. Knonka mxomictuka: Kuonka nossonset
NPOAMCTLIBATL M30BPCKEHMS MMM NEPEMELLATLCS
no mexto. Haxarue M€ noszsonser ebibpats
MEHIO MM MYHKT MEHIO TMOO OTMETUTL
otoBpaxaemyto dotorpaduio.

f. Macwraé: Haxare Q+ nossonser soiimi
B peXxum maclutabuposakms. Kaxpgoe
nocnegytoLyee HaXXATHE NOBbILIAET KOIGPULMEHT
MACLLUTABUPOBAHMS.

Haxame QF npu npocmorpe

MUHMM30BPAXKEHHIt NEePEBOANT TekyLuee

M30BPAKEHNE B PEXMM OTOBPAXKEHHS B

HATYPATbHYIO BENWUMHY.

Hasxatme Q= npu npocmorpe ysenuuenHoro

M306padkeHHs ymeHbLLaeT KospduLment

MACLUTABUPOBAHMS.

Hasxatme Q= npu npocmorpe dortorpadmm s

HATYPArbHYIO BENMUMHY MO3BOMNSET NepeiTh

K MPOCMOTPY Heckonbkix dotorpadmit

ORHOBPEMEHHO B PEKMME MMHMU3OBPAIKEHMIA.
g. Ortmena: Haxame X npepbisaer ssinonHerue

nevam.

h. Bugeo: Haxame T3 cnysxur gns
nepekoYeHns npocMoTpa dpotorpaduii mexgy
NOACOEAMHEHHBIM TENEBUIMOHHbIM MOHUTOPOM M
3KPAHOM M30BPAKEHMI KaMEPbI.

Suomi

Tulostimen perustoimintoja ohjataan tulostimen

ohjauspaneelista.

a. Kaytéssa: Kdlynnisid tai sammuta tulostin
painamalla O -painiketta.

b. Tallenna-painike: Siirré kuvat telakoidusta
kamerasta tulostimeen kytkettyyn tietokoneeseen
painamalla “Z-painiketta.

c. Valokuvan korjauspainike: Kytke valokuvan
korjaustoiminto padlle tai pois paalta
painamalla F@Hpainiketta.

d. Tulostuspainike: Tulosta néytéssé oleva kuva
painamalla lElpainiketta. Jokainen uusi
painallus tulostaa saman valokuvan uudelleen.

e. Nelisuuntainen nuolipainike: Selaa valokuvia
tai valikoita () -pc:}nikkeella. Valitse valikko tai

valikkovaihtoehto *5¢-painikkeella, tai valitse
néytdssé oleva valokuva.

f. Zoomauspainike: Siirry zoomaustilaan
painamalla Q +painiketta. Jokainen painallus
lisé& zoomaustasoa.

Kun painat Q +-painiketta katsellessasi
pikkukuvia, nykyinen kuva tulee nékyviin
taydessd koossaan.

Kun painat Q ~painiketta katsellessasi
zoomattua kuvaa, kuvan zoomaus pienenee.

Kun painat Q ~painiketta katsellessasi kuvaa
taydessd koossaan, voit katsella samanaikaisesti
useita kuvia pikkukuvina.

g. Peruuta-painike: Pyséyts tulostus painamalla
X-painikeﬂo.

h. Videopainike: Vaihda kuvien katselua liitetyn
television tai_kameran kuvanaytén valills
painamalla OJ-painiketta.

Polski

Podstawowymi funkcjami drukarki mozna sterowa¢

za pomocq panelu sterowania.

a. Wigez: Naciénij przycisk (), aby wigezy¢ lub
wylqczy¢ drukarke.

b. Zapisz: Nacisnij przycisk »22, aby przesta¢
zdjecia z aparatu umieszczonego w stacji
bazowej do podigczonego komputera.

c. Poprawianie fotografii: Naciénij przycisk &z,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje poprawiania
zdjec.

d. Drukuj: Naciénij przycisk [, aby wydrukowa¢
aktualnie wyswietlane zdjecie. Kazde kolejne
naciéniecie powoduje ponowne wydrukowanie
tego samego zdjecia.

e. 4-kierunkowy przycisk ze strzatkami: Przycisk
stuzy do przewijania zdje¢ lub do
poruszania sie po menu. Nacisnij przycisk e,
aby wybra¢ menu lub opcje menu albo wybra¢
aktualnie wyswietlane zdjecie.

f. Powigkszenie: Nacisnij przycisk Q +, aby
przej$¢ w tryb powiekszenia. Kazde kolejne
naciéniecie tego przycisku powoduje
zwiekszenie poziomu powiekszenia.
Naciéniecie przycisku Q + podczas
przeglgdania miniatur powoduje wyswietlenie
biezgcego zdjecia w petnym rozmiarze.
Nacisniecie przycisku Q = podczas
wyswietlania powiekszonego zdjecia powoduje
zmniejszenie poziomu powiekszenia.
Nacisniecie przycisku Q = podczas
wyswietlania zdjecia w petnym rozmiarze
pozwala na wyswietlenie kilku zdje¢
jednoczesnie w postaci miniatur.

g. Anuluj: Naciénij przycisk X, aby zatrzyma¢
drukowanie.

h. Wideo: Naciskaj przycisk ©3, aby przetqcza¢
miedzy wyswietlaniem zdje¢ na podigczonym
ekranie telewizyjnym lub na wyswietlaczu
obrazéw aparatu.




MeHto npuHTepa ¥ HaBUraums no Hemy

Tulostimen valikot ja niissé lilkkuminen

Menu drukarki i nawigacja

Mapametpbi MeHio
Valikkovaihtoehdot —

Opcje menu

Images.

Pycckwid

Metito nputTepa otoBpaxaercs B Buae BKIGAOK BAOMb
BEPXHErO KPas SKPAHA M30BPAXKEHMI Kamepbl NoBepx
TeKyLLEro M306paxeHHs.

Mpumeuanue. MeHio 1 GyHKLMM MOTYT OTIMYATLCS OT

OMMCaHHbIX B AAHHOM pykosopcTee. bonee nogpoBHyto

MHPOPMALMIO CM. B PYKOBOACTBE MOMb30BATENS

Kamepbl.

a. Mento npuntepa: Copepsxmr GyHKLM nedatm
M30BPAKEHMI C MPUCTLIKOBOHHOM KaMepb! - OT
Potorpadmii Ha AOKYMEHTbI BO NAHOPAMHbIX
CHMMKOB, O TaKXE HOCTPOHKM NAPAMETPOB
neyamm.

b Tanepes pusaiina: Copepxut dyHkuum
YAGIEHUS, M3MEHEHMS 1 NOBBILLEHWS KAYECTBA
oTo6paxkaemoit potorpadum.

c. Pykosopcreo no ycranoske: Cogepxur
$YHKLMM HOCTPOMKM SKPAHA M30BPAKEHMH,
3BYKOl, BHELLHUX YCTPOWCTB 1 APYTiX
NApPAMETPOB KAMEPbI.

d Mento cnpaeku: Copepxur cosers
OTHOCHTENbHO NEYATH W CMPABOYHYIO
MHGOPMALMIO MO GYHKLMOHAMbHBIM
BO3MOXHOCTAM MPUHTEPA.

1. [ns poctyna K MEHIO NPUHTEPA NPK OTKITIOYEHHOM
KaMepe yCTaHOBMTE KaMepy B OTCEK KaMEpbI Ha
npuHTepe.

Meny

2. Haxmure Ha npurtepe ~og - ANS AOCTYNA K MEHIO
nputrepa. OroBpasuics meHio npuHTepa (MyHKT a).

3. Haxxatme 4 P nossonser nepemectnrbes & Apyrve
MyHKTbI MeHO. [Tpr HABUrALMM NO MEHIO GYHKLMK,
OTOBPAKAEMbIE B NIEBOH YACTH SKPAHA, UMEHSIOTCA
B COOTBETCTBUM C HOBbIM MyHKTOM MEHIO.

4. Haxare 4w Ha npuHTepe nossonser
nepemeLLaTbes No GyHKLMIM, COOTBETCTBYHOLM
KOXKGOMY MEHIO.

Meny

5. Haxxamve Ha npuHtepe —og - NOATBEPXXATET BbIGOP
PYHKLMM MEHIO.

Mpumeuanue. Mento ‘Pacceinka’ goctynHo Tombko npu

HaxxaTn 57 Ha nynbTe ynpasnenms.

Mpumeuanue. Ecnn kamepa He ycraHoeneHa B

CTbIKOBOUHbIN OTCEK, MYHKTbI MEHIO MMEKOT Apyrhe

Habopb! yHkuuit. MogpoBHee cm. B pykosopcTse

MOMb30BATENS KAMEP®I.

Suomi

Tulostimen valikot ilmestyvéat kameran kuvanaytén
yléreunaan vélilehting nykyisen kuvan padlle.
Huomaa: Valikot ja vaihtoehdot voivat poiketa
téssa esitetyistd. Lisatietoja on kameran
kayttdoppaassa.

a. Tulosta-valikko: Sisélia telakoidussa
kamerassa olevien kuvien, kuten passi-
ja panoraamakuvien, tulostamiseen ja
tulostimen asetusten sé&tamiseen tarkoitettuja
vaihtoehtoja.

b. Suunnittelugalleria: Sisaliaa néytdssa olevan
kuvan poistamiseen, muokkaukseen ja
parantamiseen tarkoiteftuja vaihtoehtoja.

c. Asetukset-valikko: Siséltaa kuvandyten,
aanen, ulkoisten mé&éritysten ja muiden
kameran asetusten saatamiseen tarkoitettuja
vaihtoehtoja.

d. Ohje-valikko: Sisaltaa tulostimen toimintaan
liittyvié tulostusvihjeitd ja ohijeita.

1. Jos haluat kéyttaa tulostimen valikoita kameran
ollessa sammutettuna, aseta kamera tulostimen
padlle kameratelakkaan.

2. Siirry tulostimen valikkoihin painamalla
tulostimen ~gg>-painiketta. Tulosta-valikko (a)

iimestyy néyttosn.

3. Siirry toiseen valikkoon painamalla tulostimen
4 P-painiketta. Kun siirryt uuteen valikkoon,
ndytén vasemmassa reunassa olevat
vaihtoehdot muuttuvat vastaavasti.

4. Avaa jokaisen valikon asetukset painamalla
A w-painiketta.

5. Valitse valikkovaihtoehto painamalla tulostimen
Menu e
ok -painiketta.

Huomaa: Jaa-valikko on kaytettévisséa vain, kun
painat kauko-ohjaimen =[=-painiketta.

Huomaa: Kun kamera ei ole telakassa, valikoiden
vaihtoehdot ovat toiset. Lisétietoja on kameran
kaytdoppaassa.

Polski

Menu drukarki jest wyswietlane wzdtuz gérnej
czedci wyswietlacza obrazéw aparatu w postaci kart
naktadajgcych sig na biezgce zdjecie.

Uwaga: Menu i opcje mogq rézni¢ sie od opisanych
w tym miejscu. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢é w Podreczniku uzytkownika aparatu.

a. Print menu (Menu drukowania): Zawiera opcje
umozliwiajgce drukowanie zdjeé¢ z aparatu
umieszczonego w stacji bazowej, w tym takze
zdje¢ paszportowych i panoramicznych, oraz
opcje dostosowywania ustawien drukarki.

b. Design Gallery (Galeria projektéw): Zawiera
opcje usuwania, modyfikowania i poprawiania
wyswietlanego zdjecia.

c. Setup menu (Menu ustawien): Zawiera opcje
umozliwiajgce dostosowywanie wyswietlania
obrazu, dzwieku, konfiguracji zewnetrznych i
innych ustawien aparatu.

d. Help menu (Menu pomocy): Zawiera
wskazéwki dotyczqgee drukowania i pomocne
informacije o funkcjach drukarki.

1. Aby uzyska¢ dostep do menu drukarki, wytgcz

aparat i umies¢ go w stacji bazowej na drukarce.

2. Naciénij przycisk €% na drukarce, aby uzyskac

dostep do menu drukarki. Zostanie wyswietlone
menu Print menu (Menu drukowania) (a).

3. Naciskaj przyciski 4 P na drukarce, aby przejs¢
do innego menu. Po przejéciu do nowego
menu zmienia sie odpowiednio lista opcji
wyswietlanych po lewej stronie ekranu.

4. Naciskaj przyciski 4w na drukarce, aby
uzyska¢ dostep do opcji znajdujqcych sie w
kazdym menu.

5. Naciénij przycisk €% na drukarce, aby wybrac
opcje menu.

Uwaga: Menu Share (Udostepnij) jest dostepne

wylqgcznie po naciénigciu przycisku 257 na pilocie

zdalnego sterownia.

Uwaga: Gdy aparat nie jest umieszczony w stacji
bazowej na drukarce, menu zawierajq inne opcje.
Aby uzyska¢ wigcej informacii, patrz Podrecznik
vzytkownika aparatu.
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Mopkntouenme npunrepa k komnbtotepy (Windows)

Kytke tulostin tietokoneeseen (Windows)

Podiqcz drukarke do komputera (Windows)

5 oo b ot

VB !
2 <)

T e e L b
= s | e | e

Pycckuit

Windows® 98 SE, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional, XP Starter Edition,
XP Professional x64

Baxxno! He nopcoepunsiite kabens USB go
0TO6pPaXKEHUs COOTBETCTBYHOLLEFO 3aNpoca.

Mpuntep HP Photosmart mojket 6biTb nopkntoueH
K Komnbtotepy nog ynpasnennem OC Windows
ANs paccbinkm M306paXKEHNI MOCPEACTBOM
3MEKTPOHHOIA NOUThI, CO3AAHUS AnbGOMOE B

cetH, o6paLLeHMs K MHTEPAKTUBHBIM YCITYram
poroobpaborkm.

1. YcraHoBuTE B KOMMBIOTEP KOMMOKT-HMCK
HP Photosmart. Ecan uHcTpyKumm He nossunmcs,
c nomouysto Windows Explorer Haiigure daiin
setup.exe Ha KOMMOKT-AMCKE M ABAKAbI LEMKHMTE
HO HEM MbiLbO. s YCTAHOBKM MPOrPAMMHOTO
oBecrnedeHns crefyite MHCTPYKLMIM HQ SKPAHE.

2. Mocne nosenenus 3anpoca sbibepure TMn
ycrarosku: MonHas wnu Beictpas.

Mpumeuanme. Pexomenpyetcs BuiGop yHKLMM
Boictpas; ans cuctem Windows® 98 SE u Me
— 3TO €[MHCTBEHHAS ROCTYMHAS PyHKLMS.
3. Monyuue 3anpoc, NoacoeanHuTe NpuHTEp
K KOMMbloTEpPY Npy nomowm kabens USB u3
KOMMIEKTA NOCTABKM.
4. MNpy noseneHnn 3KPAHA NPHUBETCTBUS BbIGEPHUTE
‘Meuarb 4EMOHCTPALMOHHOM CTPAHMLibI'.
Mpumeuanme. Ecrin npu ycraHoske nossnstorcs
Henonapku, oBpamrecs K pasgeny ‘YcrpaHeHue
HEMoNapoK NpPM YCTAHOBKE'.

Suomi

Windows® 98 SE, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional, XP Starter Edition,
XP Professional x64

Tarkead! Kytke USB-kaapeli vasta, kun ohjelma

kehottaa kytkemédén sen.

HP Photosmart -tulostin voidaan kytked

Windows-pohjaiseen tietokoneeseen valokuvien

jakamista varten séhképostin, online-albumeiden

tai online-valokuvapalveluiden vilityksella.

1. Aseta HP Photosmart -CD-levy tietokoneeseen.
Jos nayttdén ei tule ohieita, efsi
Resurssienhallinnan avulla setup.exe-tiedosto
CD-levylts ja kaksoisnapsauta sité. Aloita

ohjelmiston asennus seuraamalla ndytén ohjeita.

2. Valitse asennustavaksi niin kehotettaessa Téysi
tai Pika.

Huomaa: Suosittelemme Pika-vaihtoehdon
kayttéd, ja se on ainoa vaihtoehto
Windows® 98 SE- ja Me-kaytsjariestelmia
kaytettaiessa.

3. Kytke tulostin tietokoneeseen laitteen
mukana toimitetun USB-kaapelin avulla niin
kehotettaessa.

4. Kun nayttéén tulee Congratulations (Onnittelut)
-néyttd, valitse Print a demo page (Tulosta
esittelysivu).

Huomaa: Jos kohtaat ongelmia asennuksen aikana,

katso asennuksen vianmadaritystd.

Polski

Windows® 98 SE, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional, XP Starter Edition,
XP Professional x64

Wazne! Nie nalezy podlgczaé kabla USB, dopéki
nie zostanie wyswietlony odpowiedni monit.

Drukarke HP Photosmart mozna podiqczyé

do komputera z systemem Windows w celu

udostepnienia zdjeé przy uzyciu poczty e-mail,

albuméw online lub internetowych ustug obrébki
zdjeé.

1. Wi6z do komputera dysk CD z
oprogramowaniem urzqdzenia HP Photosmart.
Jesli nie zostang wyswietlone instrukcje, za
pomocq Eksploratora Windows znajdz plik
setup.exe na dysku CD i kliknij go dwukrotnie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby rozpoczq¢ instalacje
oprogramowania.

2. Po wyswietleniu monitu wybierz typ instalaciji:
Petna lub Ekspresowa.

Uwaga: Zalecana jest opcja Ekspresowa (jest

to takze jedyna opcja dostepna w systemach
Windows® 98 SE i Me).

3. Po wyswietleniu monitu podtqgcz drukarke do
komputera przy uzyciu dostarczonego kabla
USB.

4. Po wyswietleniu ekranu z gratulacjami kliknij
opcje Wydrukuj strone demonstracyjng.

Uwaga: Jesli podczas instalacji wystgpiq problemy,

nalezy zapozna¢ sie z sekcjg Rozwigzywanie

probleméw z instalacjq.



MopxntoueHue npuntepa k komnbrorepy (Mac)

Kytke tulostin tietokoneeseen (Mac)

Podiqcz drukarke do komputera (Mac)

Pycckwnid
Mac OS X 10.3.x u 10.4.x

Mpuntep HP Photosmart mojket 6biTb nopknioueH
Kk komnbtotepy Macintosh gna paccbinkm
1306parkeHn NOCPEACTBOM SEKTPOHHOM MOUTDI,
co3paHMs anb6omoB B cetH, obpalLeHus K
MHTEPAKTUBHBIM ycnyram ¢poroobpabotkm.

1. Mopcoepmuute kabenb USB k nputTtepy 1 k
KOMMbIOTEPY .

2. YCTQHOBMTE B KOMMbIOTEP KOMMOKT-AMCK
HP Photosmart.

3. Osaxkabl WenkHUTe HO 3HAYKE KOMMAKT-AUCKA
HP Photosmart Ha pa6ouem crone.

4. [IBaxppl LUENKHUTE HA 3HAYKE MPOTrPAMMbI
ycraroekn HP Photosmart. Cnepyiite
MHCTPYKLMSM HO SKPAHE.

5. Korpa oto6pasurcs nomowHmk ycraroeku HP,
Haxmurte kHonky Next (Qanee).

6. Ecnv npuHTtep He 6bin asTOMATHYECKM
oBHapyxeH, Haxmute Rescan USB
(Cranmposats USB noeropHo).

7. Korga mms yCTpoWcTBa nosBuTCS B CrIMCKe

yctpoicts, sbibepute Next (Oanee).

. Bei6epure Finish (fotoeo).

9. TMpu oToBpaskEHHM SKPAHA NPHBETCTBMS
Haxxmute Finish (Totoeo). B okre o6o3pesatens
oTkpoetcs cTpanmua pernctpauuu HP.

Mpumeuanue. Ecnn npu ycraHoeke nossnstorcs

Henonapku, obpatrecs K pasgeny YcrpaHeHue

HerMomnafoK Npu yctaHoeke'.

[ee]

Built for Mac OS X

Suomi

Mac OS X 10.3.x ja 10.4.x

HP Photosmart -kirjoitin voidaan kytkeé

Mac-tietokoneeseen valokuvien jakamista

varten séhképostin, online-albumeiden tai

online-valokuvapalveluiden vélityksellé.

1. Kytke USB-kaapeli kirjoittimeen ja
tietokoneeseen.

2. Aseta HP Photosmart CD -levy tietokoneeseen.

3. Kaksoisosoita tydpsydélléa olevaa
HP Photosmart CD -symbolia.

4. Kaksoisosoita HP Photosmart Installer -symbolia.
Seuraa ndytén ohjeita.

5. Kun HP Setup Assistant ilmestyy n&yttéén, osoita
Seuraava.

6. Jos kirjoitinta ei tunnisteta automaattisesti, osoita
Tutki USB uudelleen.

7. Kun kirjoittimesi nakyy laiteluettelossa, osoita
Seuraava.

8. Osoita Valmis.
9. Kun néyttdsn tulee Congratulations (Onnittelut)

-n&yttd, osoita Valmis. HP:n rekistersintisivu
avautuu selaimeen.

Huomaa: Jos kohtaat ongelmia asennuksen aikana,
katso asennuksen vianméaritysté.

Polski

Mac OS X 10.3.x i 10.4.x

Drukarke HP Photosmart mozna podtgczyé do
komputera Mac w celu udostepnienia zdjeé
przy uzyciu poczty e-mail, albuméw online lub
internetowych ustug obrébki zdjeé.

1

3.

. Podtqcz kabel USB do drukarki i komputera.
2.

Wiéz do komputera dysk CD z
oprogramowaniem urzqdzenia HP Photosmart.
Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart CD na
pulpicie.

. Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart Installer

(Instalator HP Photosmart). Postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

. Po wyswietleniu okna HP Setup Assistant

(Asystent ustawier HP) kliknij przycisk Next
(Dale;j).

. Jesli drukarka nie zostanie wykryta

automatycznie, kliknij przycisk Rescan USB
(Skanuj ponownie porty USB).

. Po wyswietleniu nazwy urzqgdzenia na liscie

urzqdzen kliknij przycisk Next (Dalej).

. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
. Po wyswietleniu ekranu z gratulacjami kliknij

przycisk Done (Gotowe). W przeglgdarce
zostanie otwarta strona HP Registration
(Rejestracja HP).

Uwaga: Jesli podczas instalacji wystgpig
problemy, nalezy zapozna¢ sie z sekcjq
Rozwigzywanie probleméw z instalacjq.
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YcrpaHeHue HeNoNapoK Npy YCTAHOBKE

Asennuksen vianmédritys

Rozwigzywanie probleméw z instalacjq

Pycckwin

Ecnm nporpammHoe oecneuetie npuHtepa

He 6bIIO YCTAHOBNEHO YCMELLHO MK

nocrne YCTaHOBKM MPMHTEP M KOMMbIOTEP
B3GMMO[ENCTBYIOT HEMPABMIILHO, MPOCMOTPUTE
3Ty CTPQHMLY ANS NOWCKA BOMOXKHBIX CNOCOBOB
YCTPOHEHMs HENonaaoK.

Mposepbre Bce nopkmtoueHms kabeneit
MeX[y MPUHTEPOM M KOMMbIOTEPOM M
y6epuTech B TOM, UTO MCMOMb3yeTCs NOCTeAHsS
BEPCHA NPOrPAMMHOTO ofecnedenms

ans nputtepa. MocnepHue obHoBREHNs
NPOrPaMMHOTO ofecneyeHns AOCTynHbl

Ha Web-yane nogpepxku HP no appecy:
www.hp.com/support. Ecin yctpanuts
HeMnonaaKy He y[anocs, obpartnrecs K
AOKYMEHTALMM MPUHTEPA MK CBIKMTECH CO
cnyx60i nopaepxku HP.

onbko gnsa Mac

Henonapxka. Mocne ycraHosku nporpammHoro
obBecrneyeHus NPUHTEPA B LEHTPE neyaTy
nepecTaroT OTOBPAXKATLCS BCE MPUHTEPDI.

Yctpatenue. Yaanute, 3aTem BHOBb YCTAHOBMTE
nporpammHoe obecneuenmne HP Photosmart.
Mepesanyctute komnbioTep nepen AOBABAEHUEM
NPUMHTEPA B LIGHTP Nevaru.

onbko gns Windows

Henonapka. MporpammHoe obecneverme
YCTQHOBKM HE 3aIMyCKAETCS QBTOMATUYECKM
nocne yCTaHOBKM KOMNAKT-AMCKA.

Ycrpatenue. U3 merto ‘Myex’ Windows
sbibepute ‘Boinonnuts’. Haxmure 'O630p'

1 nepeigure Kk TOMy AMCKOBORY KOMMAKT-
AMCKOB, B KOTOPOM YCTOHOBIIEH KOMMAKT-AMCK C
nporpammHbim obecneuermnem HP Photosmart.
[eookapl WenkHMTe Ha c|>c1171ne setup.exe.

Henonapxa. Macrep Hoeoro o6opynoeatus
3anyCcKAETCs, HO He PACNO3HAET NpUHTep.

Ycrpanenue. Bozmorxkro, kabenb USB 6bin
NoAKIIOYeH [0 3aBEPLUEHMS YCTAHOBKU
nporpammHoro o6ecneuenms. Otcoepnhmte
kabens USB. YcraHosmTe B komnbroTep KOMMAKT-
AMCK C NMPOTrPaMMHbIM oBecniedeHrem 1 cnegyitte
MHCTPYKUMIM Ha 3KpaHe. Ecru uHetpykumm

He MOSBNAOTCA, HAMAMTE M ABAOKALI LENKHMTE
MbILLBIO 3HAUOK daitna setup.exe Ha KOMNAKT-
AMCKe [ Nepe3anycKa YCTAHOBKM KOK OMMCAHO
sbilie. Ecnn otoBpaxaetcs coobuyerme

06 yCnewHOM 30BEPLUEHNHU YCTAHOBKM
nporpamMHoro oecneuenus, Bbibepure
‘Ypanute'; fanee cnepyitrte MHCTPYKLMIM

o YAGNEHMIO NPOTrPAMMHOTO OecneyeHms.
Mopcoepunute kabens USB nostopHo Tonbko
nocne NoseneHMs COOTBETCTBYOLLErO 3aNpoca B
XOfA€ YCTaHOBKW MPOrPAMMHOTO 06ecneyeHHus.
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Henonapka. Bo spems yctaHoeku otoBpaskaetcs
ananorosoe okHo ‘CuctemHble TpeBoBaHms’.

Yerpanenme. Kakoit-nmbo 13 KOMNOHEHTOB
KOMMLIOTEPA HE OTBEYAET MUHUMASbHbIM
cncTemHbiM Tpebosatmim. OB6HoBMTE 3TOT
KOMMOHEHT 1 NepeyCTaHOBMUTE NPOrPAMMHOE
obecneuetne HP Photosmart.

Henonapka. Komnstotep nepecraer otseuars 8o
BPEMS YCTOHOBKM MPOTPAMMHOTO o6ecneueHus.

YcrpaHeHue. BosmosxxHo, aHTMBMPYCHAS
NPOrPAMMA MM APYroe NPUIOXKeHUe
BbINOMHAETCS B POHOBOM PEXMME M 3aMERSeT
npouecc ycraHoeku. [logoxpure, noka
NPOrPAMMA YCTAHOBKM HE 3KOHYUT KOMMPOBATH
Paimbl; 3TO MOXKET 3aHSTb HECKOMBKO MMHYT.
Ecnu Heckorbko MMHYT NpoLuno, a Komnbtotep
BCE eLLe He OTBeYaeT, nepesarpysure ero,
NPUOCTAHOBUTE WUAK OTKMIOUMTE paboTy
QHTMBMPYCHOM MPOTrPAMMbI, BLINOSTHUTE BbIXOR, M3
BCEX OCTAMbHbIX MPUIOXKEHMI U NEPEyCTaHOBKTE
nporpammHoe obecneuerne HP Photosmart.
Mpumeuanme. Mocne nepesarpysku
KOMMbIOTEPA QHTMBUPYCHAS MPOrPAMMA
BKITFOUMTCS ABTOMATMYECKM.

Henonapka. Komnbtotep He moxet npountats
komnakt-guck HP Photosmart.

Ycrpanenme. Y6eautecs, UTO HO KOMNAKT-AMCKE
HeT 3arps3HeHus unu yapanud. Ecnu gpyrue
KOMMOKT-AUCKM BOCMPOM3BOAATCA, O KOMNAKT-
anck HP Photosmart — wer, BepostHo, stot
KOMNAKT-AUCK nospesxaeH. MoxHO 3arpysus
nporpammHoe obecneuenmne ¢ Web-ysna
noagep>xkn HP wnun sanpocuts B cnyx6e
nopnep>xkn HP Hoebii komnakT-auck. Ecnn
APYTMe KOMMOKT-AMCKE HE YMTAIOTCS, BO3MOXKHO,
AMCKOBOR, KOMNAKT-AMCKOB He padoTaer.

Suomi

Jos tulostinohjelmiston asennus ei onnistunut
kunnolla tai tulostimen ja tietokoneen vélinen
tiedonsiirto ei toimi oikein asennuksen jalkeen,
tarkista mahdolliset ratkaisut télta sivulta.

Tarkista tulostimen ja tietokoneen véliset
liiténnat ja varmista, eftd kéytéssé on
tulostinohjelmiston uusin versio. Uusimmat
ohjelmistopaivitykset saat HP:n tukisivustosta
osoitteesta www.hp.com/support. Jos
tarvitset edelleen apua, perehdy tulostimen
kaytdoppaisiin tai ota yhteys HP:n
asiakastukeen.

Ongelma: Kaikki Tulostuskeskuksen kirjoittimet
katoavat, kun kirjoitinohjelmisto on asennettu.

Ratkaisu: Poista HP Photosmart -ohjelmisto
ja asenna se uudelleen. Kéynnistd tietokone
vudelleen ennen kuin lisat kirjoittimen
Tulostuskeskukseen.

Ongelma: Asennusohjelma ei kéynnisty
automaattisesti, kun CD-levy asefetaan
CD-asemaan.

Ratkaisu: Valitse Windowsin Kéynnisté-valikosta
Suorita. Napsauta Selaa ja efsi CD-asema,
johon olet asettanut HP Photosmart -ohjelmisto-
CD-levyn. Kaksoisnapsauta setup.exe-tiedostoa.

Ongelma: Ohjattu vuden laitteiston asennus
avautuu, mutta se ei tunnista tulostinta.

Ratkaisu: Olet ehké kytkenyt USB-kaapelin
ennen ohjelmiston asentamista. Irrota USB-
kaapeli. Aseta ohjelmiston CD-levy tietokoneen
CD-ROM-asemaan ja seuraa néytdn ohijeita. Jos
ndyttdsén ei tule ohijeita, etsi setup.exe-tiedosto
CD-levylta ja kéynnisté asennus uudelleen
kaksoisnapsauttamalla sita ylla kuvatulla tavalla.
Jos néytén viesti ilmoittaa, etté ohjelmisto on

jo asennettu oikein, valitse Poista asennus ja
asenna ohjelmisto uudelleen saamiesi ohjeiden
mukaan. Kytke USB-kaapeli vasta kun néyttésn
tulee sité pyytava kehote asennuksen aikana.

Ongelma: Jarjestelmévaatimukset-valintaikkuna
tulee nayttédn asennuksen aikana.

Ratkaisu: Jarjestelman jokin osa ei tayta sille
asetettuja véhimmaisvaatimuksia. Paivitd osa
jarjestelmén jarjestelmén véhimmaisvaatimuksen
mukaiseksi ja asenna sitten HP Photosmart
-ohjelmisto uvudelleen.



Ongelma: Tietokone lakkaa reagoimasta
ohjelmiston asennuksen aikana.

Ratkaisu: On mahdollista, ettd tietokoneessa
taustalla toimiva virustorjuntaohijelma tai muu
sovellus hidastaa asennusprosessia. Odota,
ettt ohjelmisto lopettaa tiedostojen kopioinnin.
Tamé voi kestad useita minuutteja. Jos tietokone
ei reagoi usean minuutin kuluttuakaan,
kaynnistd tietokone uudelleen, poista aktiivinen
virustorjuntaohjelma kaytéstd, lopeta kaikki
muut sovellukset ja asenna HP Photosmart
-ohjelmisto sitten uudelleen.

Huomaa: Virustorjuntachjelma k&ynnistyy
automaattisesti uudelleen, kun kéynnistét
tietokoneen uudelleen.

indows ja Mac

Ongelma: Tietokone ei lue HP Photosmart
CD levya.

Ratkaisu: Varmista, etté CD-levy ei ole likainen
tai naarmuuntunut. Jos muut CD-levyt toimivat,
mutta HP Photosmart CD -levy ei toimi,
CD-levyssé saattaa olla vikaa. Voit ladata
ohjelmiston HP:n tukisivustosta tai pyytad vuden
CD-levyn HP:n asiakaspalvelusta. Jos muut
CD-levyt eivét toimi, CD-asema saattaa tarvita
huoltoa.

Polski

Jesli nie mozna zainstalowaé pomysinie
oprogramowania drukarki lub jesli drukarka i
komputer nie komunikujq sie prawidtowo po
zainstalowaniu oprogramowania, mozliwe
rozwigzania probleméw mozna znalezé na tej
stronie.

Sprawdz wszystkie potgczenia kablowe miedzy
drukarkg a komputerem i upewnij sig, ze
UZywasz najnowszej wersji oprogramowania
drukarki. Najnowsze aktualizacje
oprogramowania mozna pobra¢, odwiedzajgc
infernetowq witryne pomocy technicznej firmy
HP pod adresem www.hp.com/support. Jesli
pomoc nadal bedzie potrzebna, zapoznaij sie
z dokumentacijq drukarki lub skontaktuj sie z
pomocq techniczng firmy HP.

Dotyczy tylko komputeréw Mac

Problem: Po zainstalowaniu oprogramowania
drukarki zniknety wszystkie drukarki w oknie
Print Center (Centrum drukowania).

Rozwigzanie: Odinstaluj, a nastepnie zainstaluj
ponownie oprogramowanie HP Photosmart.
Przed dodaniem drukarki w oknie Print Center
(Centrum drukowania) uruchom ponownie
komputer.

Dotyczy tylko systemu Windows

Problem: Oprogramowanie instalacyjne nie
uruchamia sie automatycznie po wlozeniu

dysku CD.

Rozwigzanie: Z menu Start systemu Windows
wybierz polecenie Uruchom. Kliknij przycisk
Przegladaj i przejdz do napedu CD-ROM,
do kiérego zostat wlozony dysk CD z
oprogramowaniem HP Photosmart. Kliknij
dwukrotnie plik setup.exe.

Problem: Uruchamia sie Kreator znajdowania

nowego sprzetu, ale nie mozna rozpoznad
drukarki.

Rozwigzanie: By¢ moze kabel USB zostat
podtgczony przed zakonczeniem instalacii
oprogramowania. Odtgcz kabel USB. Wioz
dysk CD z oprogramowaniem do napedu
CD-ROM i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. Jesli instrukcje

sie nie pojawiq, znajdz na dysku CD plik
setup.exe i kliknij go dwukrotnie, aby
uruchomi¢ ponownie instalacje, jak opisano
wyzej. Jesli pojawi sie komunikat informujgcy
o tym, ze oprogramowanie zostato juz
pomyslnie zainstalowane, wybierz opcje
Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby zainstalowa¢ ponownie oprogramowanie.
Podtgcz ponownie kabel USB dopiero po
wyswietleniu odpowiedniego monitu podczas
instalacii.

Problem: Podczas instalacji zostato wyswietlone
okno dialogowe Wymagania systemowe.

Rozwiqgzanie: Sktadnik systemu komputerowego
nie spetnia minimalnych wymagan
systemowych. Uaktualnij ten sktadnik, aby
spetniat minimalne wymagania systemowe, a
nastepnie zainstaluj ponownie oprogramowanie
HP Photosmart.

Problem: Komputer przestaje reagowaé
podczas instalacji oprogramowania.

Rozwigzanie: By¢ moze w tle dziata
oprogramowanie antywirusowe lub inne
oprogramowanie spowalniajgce proces
instalacji. Zaczekaj, az oprogramowanie
zakonczy kopiowanie plikéw (moze to potrwaé
kilka minut). Jesli po kilku minutach komputer
nadal nie reaguije, uruchom go ponownie,
wstrzymaij lub wylqcz oprogramowanie
antywirusowe, zamknij wszystkie pozostate
programy, a nastepnie zainstaluj ponownie
oprogramowanie HP Photosmart.

Uwaga: Oprogramowanie antywirusowe
wlqczy sie automatycznie po ponownym
uruchomieniu komputera.

Problem: Komputer nie moze odczyta¢ dysku
CD z oprogramowaniem HP Photosmart.

Rozwigzanie: Upewnij sie, ze dysk CD nie jest
zabrudzony ani zarysowany. Jesli inne dyski
CD dziatajq, a dysk z oprogramowaniem

HP Photosmart nie dziata, by¢ moze jest on
uszkodzony. Oprogramowanie mozna pobraé
z witryny pomocy technicznej firmy HP. Mozna
réwniez zaméwic nowy dysk CD w dziale
pomocy technicznej firmy HP. Jesli inne dyski
CD takze nie dziatajq, konieczna moze by¢
naprawa napedu CD-ROM.
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HononHurenbHble cBepfeHns

Tarvitsetko lisétietoja?

Potrzebujesz wiecej informacji?

Hosas kamepa u npunrep HP Photosmart nocraensitorcs co cnepyroLueit foKymeHTauuei:

bpowtopa ‘Hauano pa6orbi’. bpowtopa ‘Hauano paborsl’ — 310 ganHbIit gokyment. B 6powtiope cogepxarcs
MHCTPYKLMK MO HOCTPOVKE MPUMHTEPA M KAMEPbI M yCTaHoBKe nporpammboro obecneuenms HP Photosmart. Sror
[OKYMEHT HEOBXOAMMO MPOYMTATH MEPBbIM.

Uuden HP Photosmart -kameran ja -tulostimen mukana toimitetaan seuraavat oppaat:

Pikaopas: Pikaopas on opas, jota juuri luet. Némé& asennusohijeet kertovat, miten tulostimen ja kameran otetaan
kayttésn ja miten HP Photosmart -ohjelmisto asennetaan. Lue témé opas ensin.

Nowy aparat i drukarka HP Photosmart sq dostarczane z nastepujacqg dokumentacjq:

Podrecznik Szybki start: Podrecznik Szybki start to aktualnie czytany dokument. W tych instrukcjach opisano
sposob konfigliJrowcnia drukarki i aparatu oraz instalowania oprogramowania HP Photosmart. Dokument ten nalezy
przeczytad jako pierwszy.

PykoBopcTBo nonb3oBarens npuHtepa. B naHHOM pyKOBOACTBE COREPIKMTCA OMMUCAHME OCHOBHBIX CBOMCTB MPMHTEPQ,
MHCTPYKLMM MO MCMOMb3OBAHMIO MPUHTEPA 6€3 NOAKITIOUEHMS K KOMMLIOTEPY M CBEAEHMS 06 YCTPOHEHWM HEMONaAoK
060pyAOBAHMS. DTO PyKOBOFRCTBO MOCTABMSETCS B SMEKTPOHHOM BMAE HA komnakT-gucke ‘Pykosopctso nombsosarens
HP IEhotosmort’u BK/IFOUEHO B MOCTABKY ACAHHOTO M3penms.

PykoBopcTBO nonb3oBarens kamepbl. DTOT OKYMEHT COAEPXKMT MHCTPYKLMM MO CbEMKE KAMEepPOW, a TaKxke
MHPOPMALMIO MO YCTPAHEHMIO HEMOMAAOK M TEXHUUECKOMY OBCIY>KMBAHMIO KAMEPbI. DTO PYKOBOACTBO MOCTABASETCS
B 3MEKTPOHHOM BMAE HA komnakT-gucke 'Pykosopcteo nombsoearens HP Photosmart'n skntouero 8 noctaeky gaHHoro
usgenms.

NeKTPOHHAs CNPABKA MO NPOrPaMMHOMY 0becneyeHu o NPUHTEPA. SNEKTPOHHAS CIPABKA COREPXKHT MHCTPYKLMM
MO MCMOMb3OBAHMIO MPUHTEPA C KOMMBIOTEPOM M CBEAIEHWS OO YCTPAHEHWM HEMONAAOK NPOrPAMMHOTO obecnedeHms.
pocMOTpETh SMEKTPOHHYIO CMPABKY MOXHO NOCHe yCTaHOBKM NporpammHoro obecnederns HP Photosmart.
MNoppoBHble MHCTPYKLMM O NOMYYEHWM SNEKTPOHHOM CMPOBKM CM. B PYKOBOACTBE MOMb3OBATENS MPUHTEPA.

Tulostimen kéyttéopas: Tassé oppaassa késitelléén tulostimen perustoimintoja sekd sen kayttamistd suoraan
ilman tietokonetta. Oppaassa on myés laitteiston vianmadritysohjeita. Se toimitetaan tuotteen mukana sahkéisessé
muodossa HP Photosmart -kéyttéopas-CD-levyllé.

Kameran kéytéopas: Tassé oppaassa kerrotaan kameran kaytéstd valokuvien ottamiseen. Oppaassa on myds
kameran viqnmddritYs- ja huolto-ohieita. Se toimitetaan tuotteen mukana séhkaisessé muodossa HP Photosmart

-kayttdopas-CD-levylla.

Tulostinohjelmiston séihkéinen ohje: Sahkoisessé ohjeessa esitellédn tulostimen ja tietokoneen yhieisk'thtéd. Lisaiksi se
sisailtad ohjelmiston vianmédritysohijeita. HP Photosmart -ohjelmiston asentamisen jalkeen voit lukea sahkaisté ohijetta
tietokoneellasi. Lisatietoja sahkdisen ohjeen kaytéstd on tulostimen kayttéoppaassa.

Podrecznik uzytkownika drukarki: W tym podreczniku opisano podstawowe funkcje drukarki, objasniono sposéb

korzystania z drukarki bez podtgczania jej do komputera i podano informacje o rozwigzywaniu probleméw

sprzgfowych. Jest on dostarczony w formacie elektronicznym na dysku CD Podrecznik uzytkownika HP Photosmart
ostarczanym z tym produktem.

Podrecznik uzytkownika aparatu: W tym dokumencie objasniono, w jaki sposéb robi¢ zdjecia przy uzyciu aparatu
oraz podano informacje o obstudze aparatu i rozwigzywaniu probleméw z nim zwigzanych. Jest on dostarczony w
formacie elekironicznym na dysku CD Podrecznik uzytkownika HP Photosmart dostarczanym z tym produktem.

Pomoc elektroniczna dla oprogramowania drukarki: W pomocy elekironicznej opisano sposéb korzystania z drukarki
w potqgczeniu z komputerem oraz podano informacje dotyczqce rozwigzywania probleméw z oprogramowaniem.

Po zainstalowaniu oprogramowania HP Photosmart mozna przeglgda¢ Pomoc elektroniczng na Eomputerze.
Szczegdtowe instrukeje dotyczgce sposobu uzyskiwania dostepu do Pomocy elekironicznej podano w Podreczniku
vzytkownika drukarki.

www.hp.com/support
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